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Статья 11

1. Договаривающиеся Государства оказывают друг 
другу наиболее полную правовую помощь в связи с 
уголовно-процессуальными действиями, предпринятыми 
в отношении таких преступлений. Во всех случаях при­
меняется законодательство Государства, к которому 
обращена просьба.

2. Положения пункта 1 настоящей Статьи не влияют 
на обязательства по любому другому договору, дву­
стороннему или многостороннему, который регулирует 
или будет регулировать, полностью или частично, 
взаимную правовую помощь по уголовным делам.

Статья 12

Любое Договаривающееся Государство, имеющее ос­
нование полагать, что будет совершено одно из пре­
ступлений, упомянутых в Статье 1, предоставляет в со­
ответствии со своим национальным законодательством 
любую имеющуюся у него соответствующую информа­
цию тем Государствам, которые, по его мнению, явля­
ются Государствами, упомянутыми в пункте 1 Статьи 5.

Статья 13

Каждое Договаривающееся Государство в соответ­
ствии со своим национальным законодательством сооб­
щает Совету Международной организации граждан­
ской авиации так скоро, как это возможно, любую 
имеющуюся у него соответствующую информацию 
относительно:

a) обстоятельств преступления;
b) действий, предпринятых в соответствии с пунктом 2 

Статьи 10;
c) мер, принятых в отношении преступника или пред­

полагаемого преступника и, в частности, результатов 
любых действий по выдаче или других правовых 
действий.

Статья 14

1. Любой спор между двумя или более Договариваю­
щимися Государствами, касающийся толкования или 
применения настоящей Конвенции, который не может 
быть урегулирован путем переговоров, по просьбе од­
ного из них будет передаваться на арбитраж. Если в 
течение шести месяцев со дня просьбы об арбитраже 
Стороны не в состоянии прийти к соглашению по во­
просу об организации арбитража, по просьбе любой 
из этих Сторон спор может быть передан в Междуна­
родный Суд в соответствии со Статутом Суда.

2. Каждое Государство может при подписании или 
ратификации настоящей Конвенции или при присоеди­
нении к ней сделать заявление о том, что оно не счи­
тает себя связанным положениями предыдущего пунк­
та. Другие Договаривающиеся Государства не будут 
связаны положениями предыдущего пункта во взаимо­
отношениях с любым Договаривающимся Государством, 
сделавшим такую оговорку.

3. Любое Договаривающееся Государство, сделавшее 
оговорку в соответствии с предыдущим пунктом, может 
в любое время снять, эту оговорку путем нотификации 
правительств-депозитариев.

Статья 15

1. Настоящая Конвенция будет открыта для подпи­
сания в Монреале 23 сентября 1971 года государствами.

участвующими в Международной конференции по воз­
душному праву, состоявшейся в Монреале с 8 по 23 сен­
тября 1971 года (в дальнейшем именуемой Монреаль­
ская конференция). После 10 октября 1971 года Кон­
венция будет открыта для подписания всеми государ­
ствами в Москве, Лондоне и Вашингтоне. Любое госу­
дарство, которое не подпишет настоящую Конвенцию 
до ее вступления в силу в соответствии с пунктом 3 
настоящей Статьи, может присоединиться к ней в лю­
бое время.

2. Настоящая Конвенция подлежит ратификации под­
писавшими ее Государствами. Ратификационные гра­
моты и документы о присоединении сдаются на хра­
нение правительствам Союза Советских Социалисти­
ческих Республик, Соединенного Королевства Велико­
британии и Северной Ирландии и Соединенных Шта­
тов Америки, которые настоящим назначаются в ка­
честве правительств-депозитариев.

3. Настоящая Конвенция вступит в силу через трид­
цать дней после даты сдачи на хранение ратифика­
ционных грамот десятью Государствами, подписавшими 
настоящую Конвенцию, которые принимали участие в 
Монреальской конференции.

4. Для других Государств настоящая Конвенция всту­
пает в силу в день вступления в силу настоящей Кон­
венции в соответствии с пунктом 3 настоящей Статьи 
или через тридцать дней после даты сдачи на хране­
ние их ратификационных грамот или документов о 
присоединении, в зависимости от того, что наступает 
позднее.

5. Правительства-депозитарии незамедлительно уве­
домляют все подписавшие и присоединившиеся Госу­
дарства о дате каждого подписания, дате сдачи на хра­
нение каждой ратификационной грамоты или доку­
мента о присоединении, дате вступления в силу настоя­
щей Конвенции, а также о других уведомлениях.

6. После вступления настоящей Конвенции в силу она 
должна быть зарегистрирована правительствами-депози­
тариями в соответствии со Статьей 102 Устава Органи­
зации Объединенных Наций и в соответствии со 
Статьей 83 Конвенции о международной гражданской 
авиации (Чикаго, 1944 г.).

Статья 16

1. Любое Договаривающееся Государство может от­
казаться от участия в настоящей Конвенции путем 
письменного уведомления об этом правительств-депози­
тариев.

2. Отказ от участия в Конвенции вступает в силу че­
рез шесть месяцев со дня получения такого уведомле­
ния правительствами-депозитариями.

В УДОСТОВЕРЕНИЕ ЧЕГО нижеподписавшиеся пред­
ставители, должным образом уполномоченные своими 
Правительствами, подписали настоящую Конвенцию.

СОВЕРШЕНО в Монреале двадцать третьего сентября 
одна тысяча девятьсот семьдесят первого года в трех 
подлинных экземплярах, каждый на русском, англий­
ском, испанском и французском языках, причем все 
тексты являются аутентичными.


